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Uwaga 
 

Ten dokument zawiera informacje na temat jednego produktu lub kilku produktów ABB i może za-

wierać opis lub odniesienie do jednej lub szeregu norm mających ogólne zastosowanie do produk-
tów ABB. Obecność takiego opisu normy lub odniesienia do normy nie stanowi zapewnienia, że 

wszystkie produkty ABB, o których mowa w tym dokumencie, są zgodne ze wszystkimi cechami 

opisywanej lub wymienianej normy. Aby ustalić konkretne funkcje obsługiwane przez dany produkt 

ABB, należy zapoznać się ze specyfikacjami danego produktu ABB. 

 

ABB może posiadać jeden lub kilka patentów bądź zgłoszeń patentowych chroniących własność 

intelektualną produktów ABB opisanych w niniejszym dokumencie. 

  

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogą zostać zmienione bez powiadomienia i nie 

powinny być traktowane jako zobowiązanie firmy ABB. Firma ABB nie ponosi odpowiedzialności za 

żadne błędy zawarte w niniejszym dokumencie. 

W żadnym przypadku firma ABB nie ponosi odpowiedzialności za szkody bezpośrednie, pośrednie, 
specjalne, uboczne lub wynikowe wszelkiego rodzaju powstałe w wyniku korzystania z niniejszego 

dokumentu. Firma ABB nie ponosi także odpowiedzialności za szkody uboczne lub wynikowe wyni-

kające z wykorzystania oprogramowania lub osprzętu opisanych w niniejszym dokumencie. 

 

Niniejszego dokumentu ani jego części nie można kopiować bez pisemnej zgody firmy ABB, a jego 

treść nie może być udostępniana osobom trzecim, ani wykorzystywana do innych nieuprawnionych 

celów. 

 

Prawa autorskie 
 

Wszelkie prawa autorskie, zastrzeżone znaki towarowe oraz znaki towarowe należą do ich odpo-
wiednich właścicieli.  

Copyright © 2018 ABB. 
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Glosariusz 
AC 

Prąd przemienny. 
 
CCS 

Połączony system stacji ładowania. Uniwersalny system ładowania prądem przemiennym i prądem sta-
łym 

 
CHAdeMO 

Metoda szybkiego ładowania pojazdów elektrycznych prądem stałym 
 
DC 
Prąd stały. 

 
EV 

Pojazd elektryczny 

 
HMI  
Panel operatorski; ekran sterowania stacji ładowania 
 

Właściciel 
Właściciel prawny stacji ładowania 

 
OCPP 

Open Charge Point Protocol. Otwarty standard komunikacji ze stacjami ładowania. 
 
PE 
Uziemienie 

 

RCBO 
Wyłącznik różnicowoprądowy z członem nadprądowym. Przerywa połączenie w razie wykrycia prądu 

różnicowego lub przeciążenia. 
 
RCD 
Zabezpieczenie różnicowo-prądowe. Przerywa połączenie, jeśli zostanie wykryty prąd różnicowy. 

 
RFID 

Technologia RFID to komunikacja za pomocą fal radiowych, przesyłanie danych na bardzo małej odle-
głości pomiędzy czytnikiem i znacznikiem elektronicznym lub kartą. 

 
Operator punktu 
Osoba lub firma, która nadzoruje stację ładowania. Operator punktu może, ale nie musi, być jego właści-

cielem. 
 

Użytkownik 

Kierowca pojazdu elektrycznego korzystający ze stacji ładowania. 
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1. Wprowadzenie 

1.1. Przedmowa 

Stacje ładowania Terra DC Wallbox to łatwe w montażu ścienne stacje szybkiego ładowania pojaz-

dów elektrycznych prądem stałym. Szybkie stacje ładowania to urządzenia elektryczne o dużej wy-

dajności prądowej.  

Niniejsza instrukcja opisuje ogólne zasady użytkowania i codziennej obsługi stacji ładowania Terra 

DC Wallbox. 

1.2. Przeznaczenie tego dokumentu 

Celem tego dokumentu jest: 

• Pomoc dla operatorów punktów, którzy są odpowiedzialni za działanie zamontowanych w 

danym miejscu stacji ładowania, wykonują codzienne czynności kontrolne i konserwacyjne, 

i którzy są w stanie wykonywać proste czynności diagnostyczne po przeszkoleniu przez wy-

kwalifikowanego technika ABB. 

• Pomoc dla kierowców pojazdów elektrycznych, którzy będą korzystać z piktogramów i tek-

stów wyświetlanych na panelu operatorskim stacji ładowania. Projekt panelu operatorskie-

go został poddany gruntownej ocenie przez grupy użytkowników w celu optymalizacji zro-

zumiałości i uzyskania najlepszej jakości obsługi. Obok wyświetlania standardowych 

informacji potrzebnych do procesu ładowania panel operatorskim zawiera też informacje 

pomocnicze dla użytkownika. 

1.3. Przeznaczenie stacji ładowania 

Stacja ładowania Terra DC Wallbox składa się z co najmniej jednej szafki zasilania i jednego stano-

wiska ładowania. Wyjścia stanowiska ładowania przeznaczone są wyłącznie do ładowania pojaz-

dów elektrycznych, które są zgodne z obsługiwanym standardem ładowania. 

1.4. Obowiązki właściciela 

Właściciel i operator punktu są zobowiązani do: 

• Przygotowania miejsca, w którym zostanie zainstalowana stacja ładowania, zgodnie z wy-

maganiami opisanymi w niniejszej instrukcji. 

• Zapewnienie wystarczającej ilości miejsca wokół stacji ładowania do prowadzenia prac 

konserwacyjnych. 

• Zapewnienia prawidłowego zamontowania wszelkich zabezpieczeń po zakończeniu czynno-

ści montażu lub konserwacji. 

• Użytkowania stacji naładowania z zainstalowanymi urządzeniami zabezpieczającymi. 

• Opracowanie instrukcji dla pracowników odnośnie postępowania w sytuacjach awaryjnych. 
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• Wyznaczenia osoby odpowiedzialnej za bezpieczną eksploatację stacji ładowania oraz za 

koordynację wszystkich prac. Osoba ta powinna być odpowiednio poinstruowana przez 

ABB lub przeszkolonego partnera serwisowego ABB. 

Właścicielowi zwraca się uwagę, że zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzo-

ne przez ABB, mogą spowodować unieważnienie prawa właściciela do posługiwania się urządze-

niem i korzystania z gwarancji ABB. Firma ABB ani firmy z nią powiązane nie ponoszą odpowie-

dzialności wobec nabywcy tego produktu ani osób trzecich z tytułu szkód, strat, kosztów lub 

wydatków poniesionych przez nabywcę lub osoby trzecie w wyniku wypadku, niewłaściwego lub 

niezgodnego z przeznaczeniem użytkowania tego produktu bądź dokonywania samodzielnych jego 

modyfikacji, napraw lub zmian, a także w przypadku zaniedbania ścisłego przestrzegania postano-

wień instrukcji obsługi i konserwacji produktu wydanych przez ABB. 

 

Oznaczenia 

W tym podręczniku i na sprzęcie wykorzystywane są poniższe piktogramy: 
 

 

NIEBEZPIECZEŃSTWO 

Niebezpieczne napięcie 

Wskazuje zagrożenie, które może skutkować poważnymi 

obrażeniami ciała lub śmiercią przez porażenie elektryczne. 

 

OSTRZEŻENIE 
Różne 

Wskazuje zagrożenie, które może skutkować poważnymi 

obrażeniami ciała lub śmiercią, a także uszkodzeniem urzą-

dzenia i/lub zanieczyszczeniem środowiska. 

 

OSTRZEŻENIE 

Ryzyko zgniecenia 

Wskazuje zagrożenie, które może spowodować zgniecenie 

lub zmiażdżenie niektórych części ciała. 

 

WSKAZÓWKA 

Zawiera uwagi, sugestie lub rady. 

1.5. Przepisy bezpieczeństwa 

 

 

OSTRZEŻENIE 
Jeśli gniazdo stacji ładującej jest uszkodzone, należy wyko-

nać następujące czynności: 

1. Nie używać uszkodzonego gniazda stacji ładującej. 

2. Skontaktować się z właścicielem/operatorem punk-

tu. 
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OSTRZEŻENIE 

Obsługa po uszkodzeniu lub wypadku 

• Jeśli w stacji ładowania lub jej pobliżu pojawił się 
ogień; 

• Jeśli stacja ładująca została zanurzona w wodzie lub 

innej cieczy; 

• Jeśli stacja ładowania jest w jakiś sposób uszkodzo-

na. 
Nie używaj stacji ładowania. Skontaktuj się z właścicie-

lem/operatorem punktu.  

 

 

PRZESTROGA 

Złącze zablokowane 

Nie przykładać siły do zablokowanego kabla podczas proce-

su ładowania. Może to uszkodzić mechanizm gniazda i me-

chanizm blokujący w samochodzie lub uszkodzić ładowarkę. 

 

 

WSKAZÓWKA 

Podczas podłączania lub odłączania złącza 

Zachować ostrożność przy posługiwaniu się wtyczką. Nie 
upuszczać kabli ani złączy. Umieścić ją z powrotem w odpo-

wiednim uchwycie. 

Wkładać wtyczkę tylko do odpowiedniego gniazda w samo-

chodzie. Nigdy nie przykładać nadmiernej siły. 

 

 

 

PRZESTROGA 

Urządzenie nie zawiera żadnych części serwisowanych 

przez użytkownika. 

Nie zezwalać użytkownikom na naprawianie lub ingerowanie 

w wewnętrzne układy elektroniczne. 
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2. Opis produktu 

2.1. Prezentacja urządzenia 

Elementy obsługiwane przez użytkownika są wskazane  

na rysunku 1  

A. Wyświetlacz / panel operatorski 

B. Czytnik kart RFID 

C. Wyjścia ładowania prądem stałym 

D. Wylot powietrza 

E. Przycisk wyłącznika awaryjnego 

F. Przewód zasilania sieciowego 

G. Wlot powietrza 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Stacja ładowania może być wyposażona w jeden lub dwa kable ładowania, możliwe konfiguracje 

stacji ładowania opisano w punkcie 2.2 

 

 

2.2. Konfiguracje stacji ładowania 

Stacja ładowania Terra DC Wallbox  obsługuje następujące standardy ładowania prądem stałym: 

Symbol Objaśnienie 

CC Dwa wyjścia CCS o wydajności 60 A / 22,5 kW; 

Brak możliwości jednoczesnego ładowania 

CJ Jedno wyjście CCS i jedno wyjście CHAdeMO o wydajności maks. 60 A / 

22,5 kW; 

Brak możliwości jednoczesnego ładowania 

JJ Dwa wyjścia CHAdeMO o wydajności 60 A/22,5 kW; 

Brak możliwości jednoczesnego ładowania 

C Jedno wyjście CCS o wydajności 60 A / 22,5 kW 

J Jedno wyjście CHAdeMO o wydajności 60 A/22,5 kW 

Rysunek 1: Widok stacji ładowania Terra DC Wallbox 
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2.3. Standardowe użytkowanie 

Stacja ładowania Terra DC Wallbox jest zasilania z sieci elektroenergetycznej. 

 

Rysunek 2: Stacja ładowania Terra DC Wallbox 

 

Rysunek 3: Stacja ładowania Terra DC Wallbox z dwoma wyjściami. 
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2.4. Zgoda na ładowanie 

Użycie stacji ładowania możliwe z autoryzacją lub bez autoryzacji. Zgoda na ładowanie może się 

opierać na zasadzie identyfikacji RFID lub płatności kartą kredytową. Obsługa ładowarki z autory-

zacją wymaga uzyskania abonamentu w biurze obsługi stacji ładowania. Autoryzacja może być 

rozwiązaniem standardowym dostarczanym przez ABB, lub oferowanym przez firmę zewnętrzną 

dostarczającą rozwiązania autoryzacji za pośrednictwem OCPP. 

 

Terminal płatniczy (TBD)Zintegrowany terminal płatniczy systemu Nayax VPOS umożliwia użytkowni-

kowi stacji ładowania Terra DC Wallbox autoryzowanie sesji ładowania za pomocą karty kredy-

towej lub urządzenia NFC (np. smartfonu). Kierowca EV otrzymuje instrukcje wyświetlane na 

terminalu płatniczym widocznym na wyświetlaczu dotykowym oraz na terminalu płatniczym.  

3. Skrócona instrukcja ładowania 
 

Aby naładować pojazd elektryczny (EV): 

1. Zaparkować pojazd elektryczny z gniazdem ładowania w zasięgu kabla stacji ładowania. 

2. Wybrać odpowiedni standard ładowania 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 STACJA ŁAD OW ANIA TERR A D C WALLBOX  

 

 

 

2020-11-26   11/20  

 

 

 

 

3. Podłączyć wtyczkę kabla ładowania do gniazda ładowania w pojeździe. 

 

 
 

4. Zaczekać, aż wyświetlacz pokaże, że połączenie jest prawidłowe. 
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5. Potwierdzić rozpoczęcie sesji ładowania za pomocą kodu PIN lub karty RFiD. 
 

 
 

6. Zaczekać do zakończenia przygotowania do ładowania. 
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7. Zaczekać aż proces ładowania zostanie zakończony lub nacisnąć przycisk „stop” na ekranie, 

aby zakończyć sesję ładowania. 
 

 
 

8. Po zakończeniu ładowania nacisnąć przycisk OK na ekranie. 
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9. Zajętość konkretnego złącza sygnalizowana jest na ekranie przez jaśniejsze podświetlenie 

symbolu używanego złącza. 

 

       Zajęte złącza CCS 
 

       Zajęte złacze AC 
 

 

 
 

Trwająca sesja ładowania i zajętość złącza podczas sesji 

ładowania   sygnalizowana jest na ekranie również wirującym 

zielonym pierścieniem nad symbolem zajętego złącza. 
 

 

Zatrzymanie ładowania: 

1. Wybrać Stop na ekranie dotykowym. 
2. Może wystąpić konieczność ponownego potwierdzenia zakończenia ładowania przy użyciu 

tego samego sposobu uwierzytelnienia, którego użyto na początku. Uwaga: 

• W przypadku standardu CCS samochód automatycznie odblokuje wtyczkę  

• W przypadku standardu CHAdeMO stacja ładowania wyłączy blokadę wbudowaną 
we wtyczkę CHAdeMO 

3. Wyjąć wtyczkę z gniazda w samochodzie i umieścić ją z powrotem w uchwycie wtyczki stacji 

ładowania. 

 

 

WSKAZÓWKA 

Wyłączanie awaryjne 

W przypadku konieczności natychmiastowego przerwania 

sesji ładowania można użyć wyłącznika awaryjnego znajdują-

cego się z prawej strony stacji ładowania Terra DC. Umiejsco-

wienie przycisku pokazane zostało na zdjęciu w punkcie 2.1 

Prezentacja Urządzenia 
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WSKAZÓWKA 

Koniec sesji 

Ładowanie zakończy się automatycznie, bez udziału użytkow-

nika: 

• Gdy pojazd elektryczny zasygnalizuje stacji ładowania, 

że ładowanie zostało zakończone. 

• Gdy zostanie osiągnięty maksymalny czas ładowania 

ustawiony przez operatora/właściciela. 

Jeśli akumulator nie został naładowany do pełna, można roz-

począć nową sesję ładowania. Ogólnie rzecz biorąc, nałado-

wanie akumulatora do pełna wymaga powolnego ładowania. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Instrukcje dla operatora obsługa serwisowa 

4.1. Czyszczenie stacji ładowania Terra DC Wallbox 

Czyścić stację ładowania trzy razy w roku w następujący sposób: 

• Usunąć większe zanieczyszczenia przez spryskanie bieżącą wodą pod niskim ciśnieniem. 

• Usunąć zabrudzenia ręcznie, używając nylonowej myjki z włókniny. 

• Dokładnie spłukać wodą z kranu. 

• Można dodatkowo wykonać woskowanie powierzchni czołowej, aby uzyskać lepsze zabez-

pieczenie i połysk. 

• Sprawdzić całą obudowę i pokrywę czołową pod kątem pęknięć lub innych uszkodzeń. 

 

 

WSKAZÓWKA 
Codzienne czyszczenie 

Utrzymywać wloty powietrza w czystości, wolne od śniegu i liści 

lub innych materiałów. 
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WSKAZÓWKA 

Zagrożenie korozją 

Gdy ładowarka jest zamontowana w środowisku o podwyższo-

nej korozyjności, w punktach spawania możliwe jest formowa-

nie rdzy powierzchniowej. Tego typu rdza ma tylko charakter 

wizualny, bez ryzyka perforacji i rozszczelnienia obudowy. Rdzę 

można usunąć czyszcząc urządzenie w wyżej opisany sposób. 

Aby zapobiec ponownemu wystąpieniu rdzy, należy zakonser-

wować zagrożone miejsca za pomocą podkładu antykorozyjne-

go w kolorze przezroczystym lub podobnym do koloru urządze-
nia (dostępna jest oddzielne instrukcja serwisowa). 

 

 
 

 

 

 

WSKAZÓWKA 

Jeżeli stacja ładująca Terra DC Wallbox jest wystawiona na 

działanie deszczu, wystarczy ją czyścić dwa razy w roku.  
 

 

PRZESTROGA 

Nie stosować strumieni wody pod wysokim ciśnieniem. 

Woda może przedostać się do wnętrza obudowy stacji 

ładowania. W przypadku użycia strumienia wody pod wy-

sokim ciśnieniem, należy sprawdzić, czy wnętrze stacji 

Terra DC Wallbox jest suche. 

– Stosować wyłącznie środki czyszczące o wartości pH od 

6 do 8. 

– Nie stosować środków czyszczących zawierających 

składniki ścierne. 

– Nie używać narzędzi ściernych. 

 

4.2. Kontrola serwisowa stacji ładowania Terra DC     

Wallbox 

Należy regularnie sprawdzać poniższe punkty: 

• Należy regularnie sprawdzać prawidłowość działania wewnętrznego RCM. Zalecane jest 

sprawdzenie RCM podczas konserwacji rocznej, którą powinien przeprowadzać technik cer-

tyfikowany przez ABB. 

• Kabel i wtyczka 

→ Sprawdzić, czy nie ma pęknięć ani rozerwań na wtyczce lub kablu, i czy nie są wi-

doczne wewnętrzne przewody kabla. 

• Ekran wyświetlacza 

→ Sprawdzić pod kątem uszkodzeń lub pęknięć. 

• Powłoka proszkowa 
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→ Sprawdzić pod kątem uszkodzeń, pęknięć lub rozerwań. 

 

4.2.1. Kontrole specjalne 

W poniższych przypadkach stacja ładowania Terra DC Wallbox musi zostać sprawdzona przez pra-

cowników serwisu ABB przed kolejnym użyciem: 

• Jeżeli została uderzona przez piorun. 

• Jeżeli została uszkodzona w wyniku wypadku lub pożaru. 

• Jeśli w miejscu jej zamontowania wystąpiła powódź. 

Nie włączać zasilania dopóki ładowarka nie zostanie sprawdzona i dopuszczona do użytkowania. 

4.3. Rozwiązywanie problemów 

Operator punktu lub biuro obsługi jest pierwszym punktem kontaktu dla klienta. Biuro obsługi mo-

że zdalnie rozwiązywać proste problemy klienta.  

 

W szczególnych przypadkach operator punktu znający stację ładowania może zostać poproszony 

przez Serwis ABB o podanie informacji o stanie niektórych elementów wewnętrznych stacji łado-

wania. Dlatego na kolejnych stronach podano krótki opis umiejscowienia i funkcji różnych elemen-

tów. 
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4.3.1. Obudowa urządzenia 

 

A. Wyświetlacz dotykowy – panel operatorski 

B. Pokrywa dolna 

C. Śruby ustalające (2x) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OSTRZEŻENIE 

Osoby nie posiadające uprawnień do pracy przy wysokim na-
pięciu i wysokich prądach nie powinny otwierać obudowy. 

 

 

Procedura LOTO (blokady i oznaczenia). Procedura LOTO jest 

powszechnie stosowana przez personel serwisowy i polega na 

odłączeniu zasilania na wyłączniku instalacyjnym umieszczo-

nym po stronie zasilania urządzenia, wyłączniku różnicowo-

prądowym (RCD) i odłączniku oraz umieszczeniu oznaczenia 

informującego o takim odłączeniu zasilania, i musi ona być 

przestrzegana przez każdą osobę wykonującą pracę przy sta-

cji ładowania. 

 
 

 

 

Dolną pokrywę można otworzyć przez wy-

kręcenie dwóch śrub mocujących (C) za po-

mocą śrubokręta. 



 STACJA ŁAD OW ANIA TERR A D C WALLBOX  

 

 

 

2020-11-26   19/2 0  

 

 

 

4.3.2. Widok elementów wewnętrznych przy otwartej pokrywie przedniej 

Główne elementy widoczne przy otwartej pokrywie przedniej. 

 

 

Rysunek 2: Widok elementów wewnętrznych z przodu stacji ładowania 

A. Szyna DIN i zaciski połączeniowe 

B. Układ elektryczny wewnętrzny 

C. Ekran panelu operatorskiego  

D. Czytnik RFID 
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4.4. Konserwacja zapobiegawcza 

Stacja ładowania musi być kontrolowana i serwisowana co roku przez wykwalifikowanego technika 

posiadającego odpowiedni certyfikat ABB.  

5. Informacje kontaktowe 

W razie wystąpienia problemu należy przede wszystkim skontaktować się z lokalnym przedstawi-

cielem serwisu ABB lub partnerem serwisowym, który przenalizuje sytuację i zaproponuje rozwią-

zanie. Jeśli nie uda się rozwiązać problemu, sprawa zostanie przekazana do serwisu wyższego rzę-

du. 
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Uwaga 
 

Ten dokument zawiera informacje na temat jednego produktu lub kilku produktów ABB i może za-
wierać opis lub odniesienie do jednej lub szeregu norm mających ogólne zastosowanie do produk-

tów ABB. Obecność takiego opisu normy lub odniesienia do normy nie stanowi zapewnienia, że 

wszystkie produkty ABB, o których mowa w tym dokumencie, są zgodne ze wszystkimi cechami 

opisywanej lub wymienianej normy. Aby ustalić konkretne funkcje obsługiwane przez dany produkt 

ABB, należy zapoznać się ze specyfikacjami danego produktu ABB. 

 

ABB może posiadać jeden lub kilka patentów bądź zgłoszeń patentowych chroniących własność 

intelektualną produktów ABB opisanych w niniejszym dokumencie. 

  

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogą zostać zmienione bez powiadomienia i nie 

powinny być traktowane jako zobowiązanie firmy ABB. Firma ABB nie ponosi odpowiedzialności za 

żadne błędy zawarte w niniejszym dokumencie. 
W żadnym przypadku firma ABB nie ponosi odpowiedzialności za szkody bezpośrednie, pośrednie, 

specjalne, uboczne lub wynikowe wszelkiego rodzaju powstałe w wyniku korzystania z niniejszego 

dokumentu. Firma ABB nie ponosi także odpowiedzialności za szkody uboczne lub wynikowe wyni-

kające z wykorzystania oprogramowania lub osprzętu opisanych w niniejszym dokumencie. 

 

Niniejszego dokumentu ani jego części nie można kopiować bez pisemnej zgody firmy ABB, a jego 

treść nie może być udostępniana osobom trzecim, ani wykorzystywana do innych nieuprawnionych 

celów. 

 

Prawa autorskie 
 

Wszelkie prawa autorskie, zastrzeżone znaki towarowe oraz znaki towarowe należą do ich odpo-

wiednich właścicieli. 

Copyright © 2018 ABB. 

Wszelkie prawa zastrzeżone. 
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Glosariusz 
 
AC 

Prąd przemienny. 
 
CCS 
Połączony system stacji ładowania. Jest to na-

zwa protokołu ładowania stosowana przez eu-
ropejskich i północno-amerykańskich producen-
tów samochodów. 
 

CHAdeMO 
Metoda szybkiego ładowania pojazdów elek-
trycznych prądem stałym. 

 
Wykonawca 
Podmiot zatrudniony przez właściciela / opera-
tora punktu w celu wykonania prac inżynieryj-

nych, budowlanych i elektrycznych. 
 
DC 

Prąd stały. 

 
EV 
Pojazd elektryczny. 
 

Operator sieci energetycznej 

Firma odpowiedzialna za przesył i dystrybucję 
energii elektrycznej. 

 
Interfejs HMI 
Panel operatorski; ekran sterowania stacji ła-

dowania. 

 

NOC 
Centrum Operacji Sieciowych ABB; zdalnie 
sprawdza prawidłowe działanie stacji ładującej. 

 
Właściciel 
Właściciel prawny stacji ładowania. 

 

OCPP 
Open Charge Point Protocol. Otwarty standard 
komunikacji ze stacjami ładowania. 

 
PE 
Uziemienie ochronne. 

 

PPE 

Środki ochrony indywidualnej. 
Wyposażenie takie jak obuwie ochronne, kask, 

okulary, rękawice. 
 
RCD 
Zabezpieczenie różnicowo-prądowe. Przerywa 

połączenie, jeśli zostanie wykryty prąd różnico-
wy. 
 
RFID 

Identyfikacja radiowa. Technologia RFID to ko-
munikacja za pomocą fal radiowych, przesyłanie 
danych na bardzo małej odległości pomiędzy 

czytnikiem i znacznikiem elektronicznym lub 
kartą. 
 
Operator punktu 

Podmiot odpowiedzialny za bieżący nadzór sta-
cji ładowania. Operator punktu może, ale nie 
musi być jego właścicielem. 

 

Użytkownik 
Właściciel pojazdu elektrycznego, który wyko-
rzystuje stację ładowania do ładowania tego 
pojazdu. 
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1 Wprowadzenie 

1.1 Przedmowa 

Niniejsza instrukcja opisuje planowanie i fizyczną instalację stacji Terra DC Wallbox w 

wybranej lokalizacji. 

 

Stacje ładowania Terra DC Wallbox to łatwe w montażu ścienne stacje szybkiego łado-

wania pojazdów elektrycznych prądem stałym. Szybkie stacje ładowania to urządzenia 
elektryczne o dużej wydajności prądowej. Dlatego instalacja musi być starannie zapla-

nowana, a montaż wykonywany wyłącznie przez uprawnionych pracowników (zgodnie z 

obowiązującymi przepisami). Przepisy krajowe mają pierwszeństwo względem wymagań 

instalacji podanych w niniejszej Instrukcji Montażu. 

 

Terra DC Wallbox w wersji europejskiej i wersji NAM to fizycznie takie same stacje łado-

wania. Główną różnicą jest moc wejściowa, jaką urządzenie może być zasilane (w pierw-

szym przypadku zasilanie trójfazowe, w drugim jednofazowe). Różnice między stacjami 

Terra DC Wallbox EU i NAM oraz ich wpływ na montaż opisano w punkcie 1.3. 

 

Ponieważ fizyczny montaż obu typów jest jednakowy, będą one określane w dalszej czę-

ści dokumentu jako Terra DC Wallbox, mając na myśli oba typy, chyba że zostanie okre-
ślone inaczej. 

Obydwa typy mogą występować w różnych wersjach w zależności od rodzaju wyjścia do 

ładowania. Poszczególne wersje są opisane w osobnym akapicie. 

 

Przed zamontowaniem stacji ładowania Terra DC Wallbox należy dokładnie zapoznać się 

z niniejszą Instrukcją montażu. Należy przestrzegać zaleceń zawartych w niniejszej In-

strukcji montażu. Firma ABB nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody spo-

wodowane niestosowaniem się lub nieprawidłowym przestrzeganiem zaleceń opisanych 

w niniejszej instrukcji. 

1.2 Osoby, do których instrukcja jest adresowana 

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla: 

• Klientów, którzy zakupili stację Terra DC Wallbox albo są w trakcie składania za-

mówienia i chcą zasięgnąć dokładniejszych informacji odnośnie jej montażu. 

• Wykonawców odpowiedzialnych za przygotowanie obiektu i/lub montaż stacji 

Terra DC Wallbox (UE lub NAM). 

1.3 Podobieństwa i różnice między stacjami Terra DC 

Wallbox EU i NAM 

Stacje ładowania Terra DC Wallbox EU i NAM są identyczne pod względem wyglądu ze-

wnętrznego i wymiarów fizycznych. Fizyczny montaż stacji Terra DC Wallbox EU i NAM 

może być zatem realizowany w ten sam sposób. 

 

Różnice występują wewnątrz urządzenia. Wersja EU stacji ładowania Terra DC Wallbox 

posiada płytę wejściową zasilania sieciowego AC wyposażoną w zaciski połączeniowe 
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przeznaczone do podłączenia zasilania z trójfazowej sieci elektroenergetycznej (3L + N). 

Natomiast wersja NAM posiada inną płytę wejściową zasilania sieciowego AC, przysto-

sowaną do podłączenia zasilania w układzie: jedna faza + przewód neutralny (L + N). 

1.4 Opis wersji stacji Terra DC Wallbox 

Stacje Terra DC Wallbox są dostępne w kilku wersjach wyposażonych w różne wyjścia.  

Oferowane są następujące wersje: 

 

Wersja CCS2 CCS 1 CHAdeMO EU CHAdeMO UL 

Terra DC Wallbox C EU X    

Terra DC Wallbox J EU   X  

Terra DC Wallbox CJ EU X  X  

Terra DC Wallbox CC EU XX    

Terra DC Wallbox JJ EU   XX  

Terra DC Wallbox C UL  X   

Terra DC Wallbox J UL    X 

Terra DC Wallbox CJ UL  X  X 

Terra DC Wallbox CC UL  XX   

Terra DC Wallbox JJ UL    XX 

 

C Standard CCS (Combo) 

J Standard CHAdeMO 

1.5 Oznaczenia 

W tym podręczniku i na sprzęcie wykorzystywane są poniższe piktogramy: 
 

 

NIEBEZPIECZEŃSTWO 

Niebezpieczne napięcie 
Wskazuje zagrożenie, które może skutkować poważnymi 

obrażeniami ciała lub śmiercią przez porażenie elektryczne. 

 

OSTRZEŻENIE 

Różne 

Wskazuje zagrożenie, które może skutkować poważnymi 

obrażeniami ciała lub śmiercią. 

 

OSTRZEŻENIE 

Części wirujące 

Wskazuje zagrożenie, które może skutkować obrażeniami 

ciała z uwagi na obecność części wirujących lub ruchomych. 
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OSTRZEŻENIE 

Ryzyko zgniecenia 

Wskazuje zagrożenie, które może spowodować pochwycenie 
lub zmiażdżenie niektórych części ciała. 

 

OSTROŻNIE 

Różne 

Wskazuje zagrożenie, które może spowodować uszkodzenie 

maszyny, innych urządzeń i/lub zanieczyszczenie środowiska 

 

 

OSTROŻNIE 

Zagrożenia dla środowiska 

Wskazuje zagrożenie, które może spowodować szkody dla 

środowiska i/lub zanieczyszczenie środowiska. 

 

 

 

 

WSKAZÓWKA 

Zawiera uwagi, sugestie lub rady. 

1.5.1 Obowiązki właściciela 

Właściciel i operator punktu mają następujące obowiązki: 

• Użytkowanie stacji naładowania wraz z zainstalowanymi urządzeniami zabezpie-

czającymi i sprawdzenie po wykonaniu prac montażowych lub konserwacyjnych, 
czy wszystkie urządzenia zabezpieczające są prawidłowo zainstalowane. 

• Opracowanie instrukcji dla pracowników odnośnie postępowania w sytuacjach 

awaryjnych. 

• Przygotowanie miejsca do zamontowania stacji ładowania, zgodnie z wymaga-
niami opisanymi w niniejszej instrukcji. 

• Zapewnienie wystarczającej ilości miejsca wokół stacji ładowania do prowadze-

nia prac konserwacyjnych. 

• Wyznaczenia osoby odpowiedzialnej za bezpieczną eksploatację stacji ładującej 
oraz za koordynację wszystkich prac.  

• Właścicielowi zwraca się uwagę, że zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wy-

raźnie zatwierdzone przez ABB, mogą spowodować unieważnienie prawa właści-

ciela do posługiwania się urządzeniem i korzystania z gwarancji ABB. 

• Firma ABB ani firmy z nią powiązane nie ponoszą odpowiedzialności wobec na-
bywcy tego produktu ani osób trzecich z tytułu szkód, strat, kosztów lub wydat-

ków poniesionych przez nabywcę lub osoby trzecie w wyniku wypadku, niewła-

ściwego lub niezgodnego z przeznaczeniem użytkowania tego produktu bądź 

dokonywania samodzielnych jego modyfikacji, napraw lub zmian, a także w przy-

padku zaniedbania ścisłego przestrzegania postanowień instrukcji obsługi i kon-

serwacji produktu wydanych przez ABB. 
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1.5.2 Przechylanie i przenoszenie 

 

OSTRZEŻENIE 

Ciężkie urządzenie 

Terra DC Wallbox waży około 70 kg.  

Uwagi dotyczące montażu: 

1. W montażu i zawieszaniu na ścianie urządzenia Terra DC  

Wallbox muszą brać udział co najmniej dwie osoby. 

2. Nie dopuścić do upadku stacji Terra DC Wallbox 
  

1.5.3 Ostre krawędzie 

 

OSTRZEŻENIE 

Ostre metalowe krawędzie 
Wewnątrz obudowy urządzenia Terra DC Wallbox mogą wy-

stępować ostre metalowe krawędzie. Podczas pracy we-

wnątrz ładowarki zaleca się stosowanie rękawic ochronnych. 

 

1.5.4 Zagrożenia elektryczne 

 

NIEBEZPIECZEŃSTWO 

Niebezpieczne napięcie 

Stacja ładowania Terra DC Wallbox zawiera przewody elek-

tryczne pod niebezpiecznym napięciem. Zaciski sieciowe na 

wewnętrznej szynie DIN mogą być pod niebezpiecznym na-

pięciem, nawet jeśli wszystkie wyłączniki instalacyjne są 

wyłączone. 

 

1.5.5 Bezpieczeństwo montażu 

 

NIEBEZPIECZEŃSTWO 

Niebezpieczne napięcie 

Instrukcja: 

1. Przed wykonaniem jakiegokolwiek montażu, demontażu, 
naprawy lub wymiany elementów należy zawsze wyłączyć 

zewnętrzny wyłącznik grupowy po stronie zasilania (główny 

wyłącznik instalacyjny, wyłącznik różnicowoprądowy, od-

łącznik). 

2. Sprawdzić obecność napięcia i upewnić się, że zasilanie 

elektryczne jest odłączone od systemu. 

3. Tylko certyfikowani technicy ABB mogą przeprowadzić 

przekazanie stacji Terra DC Wallbox do eksploatacji. 

4. Jeżeli system jest otwarty lub znajduje się w niebezpiecz-

nym stanie, nie zezwalać osobom niewykwalifikowanym na 

zbliżanie się do niego. Należy pouczyć i ostrzec pracowników 

o potencjalnie niebezpiecznych wysokich napięciach. 
5. Pracownicy wykonujący czynności montażowe i konserwa-

cyjne muszą zadbać o własny sprzęt oświetleniowy, ponie-

waż szafka stacji Terra DC Wallbox nie ma wewnętrznego 

oświetlenia. 

6. W pierwszej kolejności należy podłączać przewód ochron-
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ny (PE), następnie przewód neutralny (N) i fazowy (oznacze-

nie P lub L). 

7. Po montażu lub serwisowaniu prawidłowo zamknąć 
drzwiczki. 

1.6 1.6 Ochrona środowiska i usuwanie odpadów 

 

WSKAZÓWKA 

 

Zawsze należy przestrzegać obowiązujących przepisów i 

uregulowań w odniesieniu do postępowania z częściami 

stacji Terra DC Wallbox, które nie są zdatne do ponownego 

wykorzystania. 

2 Opis produktu 

2.1 Prezentacja systemu 

2.1.1 Prezentacja ogólna 

 
 

Przykład kompletnej instalacji 

 

A Tablica rozdzielcza zasilania właściciela 

B Przewody w kanale kablowym (jeśli są wymagane) 

C Terra DC Wallbox  

D Miejsce parkingowe do ładowania 



 STACJA ŁAD OW ANIA TERR A D C WALLBOX  

2020-11-26   11/35  

E Pojazd elektryczny 

 

2.1.2 Widok zewnętrzny 

 
 

A Ekran/panel operatorski   E Przycisk wył. awaryjnego                                     

B Czytnik kart RFID       F Przewód zasilania AC 

C Wyjścia ładowania prądem stałym  G Wlot powietrza 

D Wylot powietrza    H Uchwyt wtyczki (opcja) 
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2.1.3 Widok wewnętrzny 

A
B

C

D

E

 

 

A Płyta wejściowa zasilania AC     

B Płyty CPI i IMI    

C Wentylator zewnętrzny (2x) 

D  Dławik kablowy dla wyjścia prądu stałego (2x) 

E  Dławik kablowy dla wejścia AC 

2.2 Przygotowanie miejsca montażu 

2.2.1 Miejsce wymagane do zamontowania i konserwacji ściennej stacji 

ładowania Terra DC Wallbox 

Stacja Terra DC Wallbox wymaga przestrzeni o wymiarach minimum 900 × 1200 mm. 

Przestrzeń ta wyrażona jest w następujący sposób: 

– Wymiary stacji, szer. × gł. × wys.: 304,5 × 512 × 770 mm. 

– Strona dolna 600 mm (400 mm od Wallbox Terra DC w celu uniknięcia przeszkód dla 

połączenia elektrycznego). 

– Po lewej i prawej stronie 300 mm, w celu umożliwienia wykonywania bez przeszkód 

czynności po bokach stacji Terra DC Wallbox. 
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2.2.2 Wentylacja i przepływ powietrza w stacji ładowania Terra DC Wallbox 

Urządzenie Terra DC Wallbox posiada wlot powietrza od dołu, a wylot od góry. 

 

 

WSKAZÓWKA 

Swobodny przepływ powietrza 

W razie konieczności należy podjąć czynności w celu zapo-

biegania zatykaniu otworów wlotowych i wylotowych powie-

trza przez śnieg lub jakiekolwiek przedmioty. 
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2.3 Montaż elektryczny 

Montaż elektryczny należy wykonać zgodnie z obowiązującymi przepisami dotyczącymi 

bezpieczeństwa i wykonawstwa instalacji elektrycznych.  

instalator powinien postępować zgodnie z poniższymi zaleceniami dotyczącymi montażu 

urządzeń elektrycznych po stronie zasilania stacji ładowania. 
 

Zalecenia IEC: 

 

- Montaż stacji ładowania musi być zgodny z normą IEC 60364-7-722 i/lub obowiązują-

cymi przepisami krajowymi. 

- Każda stacja ładowania musi być indywidualnie zabezpieczona za pomocą umiesz-

czonego po stronie zasilania oddzielnego wyłącznika różnicowoprądowego (RCD) co 

najmniej typu A, o znamionowym prądzie różnicowym nieprzekraczającym 30 mA. 
- Ponieważ wszystkie warianty wyposażone są w wewnętrzną funkcję kontroli zwarcia 

po stronie prądu stałego, prąd stały zwarciowy o wartości przekraczającej 6 mA nie 

występuje po stronie wejścia zasilania AC urządzenia TERRA WALLBOX DC, a tym sa-

mym nie jest wymagane zamontowanie po stronie zasilania sieciowego wyłącznika 

różnicowoprądowego klasy B, niemniej jednak przepisy krajowe mogą wymagać za-

montowania RCD klasy B niezależnie od wewnętrznego ograniczenia prądu zwarcio-

wego DC. 

UWAGA: Zgodnie z normą dla wyłączników różnicowoprądowych, RCD klasy A jest w 

stanie tolerować prąd zwarciowy stały o wartości 6 mA przy zachowaniu prawidło-

wego działania. 

- Należy stosować bezpieczniki lub równoważne wyłączniki instalacyjne odpowiednie 

dla parametrów ładowarki (zob. pkt 16.1, IEC 61851-1:2017). 

 

 

Zalecenie dla Ameryki Północnej: 

 

- Każda stacja ładowania musi być podłączona za pomocą oddzielnego wyłącznika 

ziemnozwarciowego (GFCI) lub równoważnego wyłącznika różnicowoprądowego 

(RCD) w celu ochrony ludzi przed porażeniem prądem elektrycznym. 

- Należy zastosować bezpieczniki lub równoważny wyłącznik instalacyjny odpowiedni 

dla parametrów ładowarki. 
 

2.3.1 Wymagania dla zewnętrznego zabezpieczenia RCD/GFCI 

 

WSKAZÓWKA 

Zewnętrzne zabezpieczenie RCD/GFCI jest poza zakresem 

dostawy 

Zabezpieczenia RCD/GFCI po stronie zasilania urządzenia 
nie należą do zakresu dostawy ABB i ich dostarczenie znajdu-

je się w gestii wykonawcy montażu. Uprawniony wykonawca 

montażu może dobrać typ zabezpieczenia RCD/GFCI między 

innymi na podstawie podanych poniżej parametrów stacji 

ładowania. 

 

Strona ładowania prądem stałym wymaga odporności na krótkie wartości szczytowe 

prądu na zabezpieczeniu ziemnozwarciowym. 

Gdy stacja ładująca włącza ładowanie DC (na początku każdej sesji ładowania w fazie 

wstępnej ładowania), odpowiedni przekaźnik podłącza zasilanie do modułów mocy. Syn-
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chroniczne włączenie faz w przekaźniku w połączeniu z pojemnością elektryczną w części 

wejściowej może spowodować przypadkowy bardzo krótki (25 mikrosekund) skokowy 

wzrost prądu do 60 A w przewodzie ochronnym PE. Amplituda skoków prądu może 

zmieniać się w zależności od lokalizacji i zależy od sieci zasilającej i impedancji uziemie-

nia. Biorąc pod uwagę charakterystykę przełączania części DC stacji ładowania, zaleca-

my wybranie takiego zabezpieczenia RCD/GFCI, które będzie w stanie wytrzymać krót-

kotrwałe impulsy prądowe (zabezpieczenie o wysokiej odporności). 

 

 

OSTROŻNIE 

Odpowiedzialność za przestrzeganie obowiązujących prze-

pisów 

Wykonawca montażu odpowiada za zaprojektowanie i mon-

taż instalacji elektrycznej zgodnie z obowiązującymi przepi-

sami. 

 

2.3.2 Średnice przewodów i kabli 

Średnica przewodu kabla uziemienia zależy od długości, metody montażu itp. Jest to 

element do ustalenia przez wykonawcę. 

Maksymalny przekrój wynosi 35 mm2.  

Maksymalna średnica kabla (sieci zasilającej) wchodzącego do szafki wynosi 32 mm. 

Minimalna średnica z zamontowanym standardowym dławikiem kablowym wynosi 22 

mm. 

3 Projekt punktu 
Punk ładowania pojazdów elektrycznych można zaprojektować w wielu różnych konfigu-

racjach. Ta część ma na celu podanie kilku przydatnych informacji na temat umieszcze-

nia stacji ładowania względem miejsc parkingowych i złączy ładowania zamontowanych 

w pojazdach. 

3.1 Zasięg kabla 

Kable ładujące stacji ładowania Terra DC Wallbox mogą mieć długość od 3,5 do 7 me-

trów. Kable ładowania DC wychodzą ze stacji po prawej i lewej stronie obudowy. Kable i 

wtyki montowane na kablach są różne dla każdego standardu ładowania i mają mniej lub 

bardziej elastyczny zasięg. 

Poniższy rysunek przedstawia przykładowy układ ze stacją ładowania w środku oraz 

każdym rodzajem złącza i jego zasięgiem. Zielone koło ograniczone linią ciągłą odpo-

wiada kablowi CHAdeMO 3,5 m, a czerwone koło ograniczone linią ciągłą odpowiada 

kablowi CCS 3,5 m. Linie przerywane odpowiadają wymienionym kablom o długości 7 m. 
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3.2 Różne możliwości ustawienia 

Gniazda ładowania w pojeździe mogą się znajdować w różnych miejscach. Najczęściej 

pojazdy mają gniazdo ładowania z przodu bądź po lewej albo prawej stronie z tyłu. 

 

 

Z tego powodu niektóre położenia stacji ładowania w stosunku do miejsca parkingowe-

go są bardziej korzystne niż inne. Należy mieć to na uwadze podczas projektowania 

punktu. Niektóre możliwe sytuacje pokazano poniżej: 

 



 STACJA ŁAD OW ANIA TERR A D C WALLBOX  

2020-11-26   17/3 5  

 

4 Budowa punktu ładowania 

4.1 Informacje dotyczące budowy 

Etap budowy obejmuje wszystkie prace niezbędne do przygotowania lokalizacji do 

umieszczenia i podłączenia stacji ładowania Terra DC Wallbox. Etap budowy można roz-

począć, gdy: 

• Prace przygotowawcze ścian są zakończone. 

• Uzyskano wszelkie niezbędne pozwolenia. 

• Dostępne jest podłączenie do sieci zasilającej. 

4.2 Przewód zasilania 

Kabel zasilający wchodzi do stacji ładującej od dołu. Należy zastosować piankę lub od-

powiednie uchwyty kablowe/dławiki, aby zapobiec dostaniu się zwierząt przez wlot ka-

bla zasilającego/kabla Ethernet. 

4.3 Instrukcja montażu ściennego 
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1. We wskazanych miejscach wywiercić w ścianie 4 

otwory i umieścić w nich kołki montażowe (M8 o 

minimalnej długości 40 mm), zob. rysunek technicz-

ny. 

2. Przy wykonywaniu powyższych czterech otworów 

należy zwrócić uwagę, by zapewniona była odpo-

wiednia przestrzeń dla prowadzenia kabli do urzą-

dzenia Terra DC Wallbox, zob. pkt. 2.2.1  

 

4.4 Kabel zasilania sieciowego 

• Typ kabla: dwa rodzaje kabli. 

o 3L+N+PE, opcjonalnie stosuje się kable ekranowane, jeśli są wymagane 

obowiązującymi przepisami. 

o 1L+N+PE (lub 2L+PE), opcjonalnie stosuje się kable ekranowane, jeśli są 

wymagane obowiązującymi przepisami. 

• Opcjonalne ekranowanie kabla musi być przymocowane do szyny PE na obu koń-

cach kabla. 

• Średnica przewodu kabla musi być określona przez wykonawcę/elektryka. 

• Maksymalny przekrój przewodu kabla to 35 mm2. 

• Przewód PE kabla zasilającego musi mieć taką samą średnicę jak przewody fa-

zowe. 

4.5 Połączenie internetowe 

Preferowaną metodą łączności jest zastosowanie bezprzewodowego modemu 2/3G, 

który jest zintegrowany ze stacją ładującą. Karta SIM klienta nie jest wymagana. W nie-

których krajach abonament na kartę SIM jest zapewniany przez ABB.  

Jeśli nie ma dostępnego sygnału bezprzewodowego, konieczny jest standardowy prze-

wodowy dostęp do Internetu. To połączenie musi spełniać następujące wymagania: 

• Ethernet, RJ45. 

Typ kabla: 8P + UO, ekranowany.  

• Zalecenia: 

Dla odległości do 75 metrów – HELUKAT 600E. 

Odległości ponad 75 metrów wymagają indywidualnego projektu. 

• Zalecane minimalne pasmo: 

kierunek nadawczy (upload): 128 kb/s 

kierunek odbiorczy (download): 4 Mb/s. 

• Zalecana dostępność: 99,9%. 

• Połączenie musi być dostępne dla technika serwisu ABB i centrum operatora sie-

ci. 

Jeżeli oddzielne połączenie z Internetem nie jest używane, należy zaślepić wlot kabla, aby 

zapewnić stopień ochrony IP54 obudowy i uniemożliwić małym zwierzętom przedosta-

wanie się do środka. 
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5 Sprawdzenie przesyłki, ustawienie i 

podłączenie 

5.1 Odbiór przesyłki 

Produkt jest dostarczany przez firmę transportową do magazynu, gdzie zostanie prze-

kazany klientowi. 

Transport stacji Terra DC Wallbox do miejsca zamontowania standardowo nie jest za-

warty w zamówieniu. 

 

WSKAZÓWKA 

 

Samochód dostawczy rozładuje paletę ze stacją Terra DC 

Wallbox. 

Za przeniesienie stacji Terra DC Wallbox do docelowej lokali-

zacji odpowiada klient lub wykonawca montażu. 

Należy sprawdzić, czy stacja Terra DC Wallbox nie została w transporcie poddana 

wstrząsom lub przechyłom. 

• Szafka wyposażona jest we wskaźniki wstrząsu (ShockWatch) i przechyłu 

(TiltWatch). 

 

Sprawdzenie czujników ShockWatch i TiltWatch PLUS: 

Jeśli wskaźnik ShockWatch jest czerwony lub wskaźnik TiltWatch PLUS przekracza wska-

zanie 30°: 

1. Nie należy odmawiać odbioru przesyłki. 

2. Dokonać wpisu na potwierdzeniu odbioru i sprawdzić szafkę pod kątem uszko-

dzeń. 
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3. Jeżeli zostanie stwierdzone uszkodzenie, zostawić szafkę w oryginalnym opako-

waniu i zażądać od przewoźnika natychmiastowego przeprowadzenia kontroli w 

ciągu 3 dni od daty dostawy. 

4. Skontaktować się z lokalnym biurem ABB. 

5.2 Rozpakowanie kartonu z przesyłką, przygotowanie do 

montażu 

5.2.1 Rozpakowanie 

Opakowanie stacji ładowania Terra DC Wallbox można zdjąć bez użycia narzędzi. Opa-

kowanie należy odpowiednio zagospodarować jako odpady opakowaniowe. 

 

1. Zdjąć plastikowe profile ochronne. 

2. Wyjąć dolną siatkę i dolną osłonę przednią. 

3. Wyjąć opakowanie ze śrubami i sprawdzić, czy zawiera: 

• Cztery śruby M8 z łbem sześciokątnym 

• Cztery śruby M5 

• Dwie śruby M5 

4. Wyjąć ramę ścienną 

5. Wyjąć urządzenie Terra DC Wallbox. 

6. Ze wszystkich wyżej podanych elementów należy zdjąć zewnętrzną i wewnętrzną 

osłonę z folii termokurczliwej. 
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5.2.2 Przygotowanie do montażu 

Po rozpakowaniu przesyłki należy sprawdzić, czy znajdują się w niej następujące elemen-

ty: 

• Śruby M8x30 8.8 z łbem sześciokątnym (4x) 

• Śruby mocujące M5 (4x) 

• Śruby mocujące M5 (2x) 

• Rama ścienna 

• Pokrywa przednia 

• Dolna osłona siatkowa 

5.3 Transport urządzenia w miejsce docelowe 

5.3.1 Opcje 

Jedyną możliwością przetransportowania urządzenia Terra DC Wallbox z samochodu 

dostawczego na miejsce docelowe jest użycie wózka widłowego (zob. str. 25). 

 

 

NIEBEZPIECZEŃSTWO 

Niebezpieczne napięcie 
Należy upewnić się, że główny wyłącznik grupowy zasilania 

urządzenia jest ustawiony w położeniu WYŁ/OFF. Sprawdzić 

przyłącze zasilające pod kątem obecności napięcia – na ka-

blach i przewodach przyłącza zasilania nie może być napięcia 

i instalacja musi być zabezpieczona przed jego załączeniem. 

 

 

WSKAZÓWKA 

Gwarancja 

Uszkodzenia wynikające z transportu urządzenia na miejsce 

montażu nie są objęte gwarancją. 

5.4 Montaż stacji ładowania Terra DC Wallbox  

Warunki wstępne: 

• Narzędzia: Klucz płaski 17. 

• Przeprowadzić kabel zasilający przez dławik kablowy i w razie potrzeby kabel Et-

hernet przez mniejszy dławik. 
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5.4.1 Montaż stacji ładowania Terra DC Wallbox  

 

WSKAZÓWKA 

 

Do podniesienia urządzenia Terra DC Wallbox podczas mon-

tażu potrzebne są co najmniej dwie osoby. Należy przestrze-

gać obowiązujących w kraju przepisów BHP, ponieważ ciężar 

maksymalny do podnoszenia może różnić się w zależności 

od kraju. 

 

1. Ostrożnie umieścić stację Terra DC Wallbox w miejscu montażu. 

2. Zwracać uwagę, aby kable nie zostały przyciśnięte. 

3. Umieścić szafkę urządzenia we właściwym położeniu na ramie ściennej, ustawiając 

cztery otwory obudowy w taki sposób, aby pokryły się z odpowiednimi otworami w 

ramie ściennej. 

4. Dokręcić cztery śruby M8 za pomocą śrub 8.8 z łbem sześciokątnym. 

 

 

5. Umieścić urządzenie w szafce prawidłowo ustawiając 6 śrub (po 3 z każdego boku), 

które je łączą. 
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6. Dokręcić dwie śruby M5 znajdujące się u dołu urządzenia. Zwrócić uwagę na przewód 

zasilania wewnętrznego wentylatora. 

 

 

7. Przeprowadzić przewód zasilający przez centralny dławik i dokręcić go. 

8. Umieścić centralną pokrywę na urządzeniu i zamocować ją dokręcając dwie śruby 

znajdujące się na lewym i prawym boku pokrywy oraz pozostałe dwie śruby znajdują-

ce się od dołu pokrywy (zob. szczegóły na poniższym rysunku). 

 

 

 

9. Po podłączeniu kabla (zob. pkt 5.5) należy od dołu urządzenia założyć kratkę i przy-

kręcić ją dokręcając dwie śruby, jak pokazano na poniższym rysunku. 
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10. Umieścić dolną pokrywę przednią na dolnej stronie frontu urządzenia i przykręcić ją 

dokręcając dwie śruby, jak pokazano na poniższym rysunku. 

 

 

 

5.4.2 Montaż dławików kablowych 

Maksymalna średnica kabla zasilającego wynosi 32 mm. 

Minimalna średnica kabla zasilającego z założonym standardowym dławikiem kablowym 

wynosi 22 mm. 
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1. Wsunąć dławiki kablowe na kable. 

2. Wprowadzić kable przez płyty dławików, aż pozostanie wystarczająca długość kabla 

umożliwiająca doprowadzenie przewodów do zacisków kablowych, należy przy tym 

zwrócić uwagę, by przewód PE był dłuższy od pozostałych. 

3. Dokręcić pierścienie dławików kablowych. 

Jeżeli oddzielne połączenie z Internetem nie jest używane, należy zaślepić wlot kabla, aby 

zapewnić stopień ochrony IP54 obudowy i uniemożliwić małym zwierzętom przedosta-

wanie się do środka. 

 

5.5 Podłączenie kabli 

5.5.1 Podłączenie przewodu PE kabla zasilającego 

Warunki wstępne: 

• Narzędzia: Ściągacz izolacji, szczypce do końcówek kablowych, końcówka kablo-

wa. 

 

NIEBEZPIECZEŃSTWO 

Niebezpieczne napięcie 

Upewnić się, że główny wyłącznik zasilania grupowego urzą-

dzenia jest ustawiony w położeniu WYŁ/OFF. Sprawdzić 

napięcie i upewnić się, że zasilanie elektryczne jest odłączo-

ne od systemu. 
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1. Przyciąć przewód PE kabla zasilającego do odpowiedniej długości, aby dosięgnąć do 

zacisku PE. 

 

WSKAZÓWKA 

 

Ze względów bezpieczeństwa zaleca się, aby przewód PE był 

dłuższy niż przewody fazowe. Daje to pewność, że najdłuższy 

przewód PE pozostanie podłączony w przypadku, gdy stacja 

Terra DC Wallbox ulegnie przesunięciu w wyniku kolizji. 

2. Za pomocą ściągacza izolacji zdjąć 20 mm izolacji z końca przewodu PE. 

3. Podnieść pokrywy ze złączy i zdjąć je. 

4. Poluzować śrubę zacisku PE. 

5. Podłączyć przewód PE do zacisku PE. 

6. Dokręcić śruby kluczem dynamometrycznym. Zalecana wartość momentu obrotowe-

go wynosi 1,3 Nm. 

 

5.5.2 Podłączenie kabla zasilającego 

Warunki wstępne: 

• Narzędzia: Ściągacz izolacji, szczypce do końcówek kablowych, końcówka kablo-

wa. 
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NIEBEZPIECZEŃSTWO 

Niebezpieczne napięcie 

Upewnić się, że główny wyłącznik zasilania grupowego urzą-
dzenia jest ustawiony w położeniu WYŁ/OFF. Sprawdzić 

napięcie i upewnić się, że zasilanie elektryczne jest odłączo-

ne od systemu. 

 

1. Przyciąć przewody 3 faz i przewodu neutralnego kabla zasilającego na odpowiednią 

długość, aby sięgnąć do zacisków. 

2. Za pomocą ściągacza izolacji zdjąć 20 mm izolacji z końcówek przewodów i założyć 

końcówki kablowe. 

3. Podnieść pokrywy ze złączy i zdjąć je. 

4. Poluzować śruby złączy. 

5. Podłączyć cztery przewody do odpowiednich złączy, zgodnie ze wskazaniem na ety-

kiecie na listwie zaciskowej (zob. przykład poniżej). 

• Od lewej do prawej (jak widać na poniższej ilustracji): 

N – Zacisk niebieski – neutralny 

L1 – Zacisk szary – fazowy 

L2 – Zacisk szary – fazowy 

L3 – Zacisk szary – fazowy 

 

UWAGA: jeśli jest to podłączenie NAM, występują tylko zaciski "N" i "L1”. 

 

 

 

 

6. Dokręcić śruby. Zalecana wartość momentu obrotowego wynosi 1,3 Nm. 

7. Podłączyć złącze wentylatora do odpowiedniego złącza znajdującego się na po-

przecznym dławiku kablowym. 
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5.5.3 Podłączenie kabla sieci Ethernet 

 

 

OSTRZEŻENIE 
 

Pozostawić główny wyłącznik wyłączony. Stacja Terra DC 

Wallbox nie jest jeszcze gotowa do użycia. Należy skontak-

tować się z działem Serwisu ABB co najmniej z tygodniowym 

wyprzedzeniem, aby ustalić termin przekazania do eksploat-

acji. 

 

 

WSKAZÓWKA 

 

Podłączyć kabel sieciowy tylko wtedy, gdy bezprzewodowe 

połączenie 2G/3G nie jest możliwe. 

Warunki wstępne: 

• Narzędzia: Szczypce do kabli sieciowych, złącze RJ45, kabel sieciowy prosty 

 

1. Przyciąć kabel sieciowy do odpowiedniej długości, aby dosięgnąć do złącza Ethernet. 

Złącze znajduje się za drzwiczkami z prawej strony, blisko dolnej części stacji ładowania. 

2. Za pomocą szczypiec do kabla sieciowego założyć złącze RJ45 na kabel sieciowy. Po-

stępować zgodnie ze standardem oznaczeń kolorowych Ethernet OEIA/TIA T568A. 

3. Włożyć złącze RJ45 do złącza sieci Ethernet. 
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6 Uruchomienie 

6.1 Przygotowanie do przekazania do eksploatacji 

Przekazanie do eksploatacji jest ostatnią fazą niezbędną do uruchomienia stacji Terra 

DC Wallbox. Jego celem jest sprawdzenie bezpiecznego działania stacji ładowania, 

zgodnego z jej przeznaczeniem. 

Przekazanie do eksploatacji wykonuje uprawniony inżynier serwisu z działu serwisowego 

ABB lub technik przeszkolony przez firmę ABB. Podczas przekazania do eksploatacji 

sprawdzane są bezpieczeństwo i działanie stacji ładowania. 

Aby technik serwisowy mógł przystąpić do czynności, muszą być spełnione następujące 

warunki: 

• Wszystkie prace opisane w części Przygotowanie miejsca montażu (punkt 2.2) 

Budowa punktu ładowania (punkt 4) i Sprawdzenie przesyłki, ustawienie i podłą-

czenie (punkt 5)) są wykonane. 

• Zasilanie jest dostępne. 

• Lokalny technik jest obecny w celu udzielania pomocy i włączenia zasilania. 

• Dostęp do Internetu musi być zapewniony w przypadku braku zasięgu 2/3G. 

• Musi być dostępny pojazd elektryczny zgodny ze standardem Combo do spraw-

dzenia ładowania CCS. 

• Musi być dostępny pojazd elektryczny zgodny ze standardem CHAdeMO do 

sprawdzenia ładowania CHAdeMO. 

• Musi być dostępny pojazd elektryczny zgodny ze standardem AC do sprawdzenia 

ładowania AC. 

• Dowolny pojazd elektryczny do przeprowadzenia instruktażu operatora punktu. 

 

WSKAZÓWKA 

Gwarancja 

Po przekazaniu stacji ładowania Terra DC Wallbox do eks-

ploatacji zabrania się jej przenoszenia. 

Jeżeli stacja Terra DC Wallbox zostanie przeniesiona bez 

upoważnienia ABB, spowoduje to unieważnienie gwarancji. 

W przypadku przenoszenia stacji Terra należy się skontak-
tować z działem serwisowym ABB. 

 

Przekazanie do eksploatacji jest prowadzone zgodnie z listą kontrolną. Tę listę można 

znaleźć w narzędziu serwisowym Helios Suite, dostępnym dla techników serwisowych 

uprawnionych do prowadzenia odbiorów do eksploatacji lub nadzorującej organizacji 

ABB. Wymagane są również następujące dane: 

• Osoba kontaktowa u użytkownika końcowego (utworzyć kontakt, jeśli nie istnie-

je). 

• Adres stacji ładowania (sprawdzić wspomniany adres – będzie to adres dostawy 

stacji ładowania). 
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• Współrzędne geograficzne do naniesienia na mapie. W przypadku większej liczby 

stacji ładowania znajdujących się w jednym punkcie, należy upewnić się, że 

współrzędnie nieco się różnią (o przynajmniej 0,0001 stopnia), aby nie były wy-

świetlane w tym samym miejscu. 

• Nazwa punktu, jeśli będzie to przydatne przy wyszukiwaniu (np. Stacja paliw Shell 

Toruń). 

• Zewnętrzny bezpiecznik stacji ładowania. 

• Data SAT – próby odbiorczej w miejscu montażu. 

• Uwagi dotyczące lokalizacji (uwagi szczególne o lokalizacji, np. za bramą, zakaz 

aparatów fotograficznych itp.). 

• Dodać obraz otoczenia stacji ładującej, przesłać lokalny dokument CAF A4 na 

stronie stacji ładowania w formacie PDF. 

• Zmienić status dostawy na <SAT>. 

 

Po zakończeniu próby odbiorczej na miejscu centrum operacji sieciowych ABB wykona 

końcowe sprawdzenie podłączenia i konfigurację stacji ładowania. 

Po zatwierdzeniu stacja ładująca będzie czynna i gotowa do użycia. 
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7 Czyszczenie szafki 

7.1 Czyszczenie szafki 

Stacja ładowania Terra DC Wallbox jest malowana proszkowo. Powłokę tę należy utrzy-

mywać w dobrym stanie. 

Stację ładowania należy czyścić trzy razy w roku w następujący sposób: 

• Usunąć większe zanieczyszczenia przez spryskanie bieżącą wodą pod niskim ci-

śnieniem. 

• Nałożyć obojętny lub lekko alkaliczny roztwór czyszczący i pozwolić mu na zmięk-

czenie zabrudzeń. 

• Usunąć zabrudzenia ręcznie, używając nylonowej myjki z włókniny. 

• Dokładnie spłukać wodą z kranu. 

• Sprawdzić powłokę na obudowie pod kątem uszkodzeń. 

 

 

WSKAZÓWKA 

 

Jeżeli stacja ładowania Terra DC Wallbox jest wystawiona na 

działanie deszczu, wystarczy ją czyścić dwa razy w roku. 

 

 

OSTROŻNIE 

 

Nie stosować strumienia wody pod wysokim ciśnieniem. 

Woda może przedostać się do wnętrza stacji ładowania Ter-

ra DC Wallbox. W przypadku użycia strumienia wody pod 

wysokim ciśnieniem, należy sprawdzić, czy wnętrze stacji 

Terra DC Wallbox jest suche. 

• Używać wyłącznie środków czyszczących o wartości 

pH od 6 do 8. 

• Nie używać środków czyszczących zawierających 

cząstki ścierne. 

• Nie używać narzędzi ściernych. 
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8 Dane techniczne 

8.1 Dane elektryczne 

Dane wejściowe  

Napięcie zasilania 3 fazy, 400 V AC: PE, N, L1, L2, L3 
1 faza / 2 fazy, 208 V AC/240 V AC: PE, N, L1 

Zakres napięcia wejściowego 400 V AC +10%, -15% (50 Hz) 
208V AC/240 V AC +10%, -15% (60 Hz) 

Maks. prąd znamionowy i znamionowa moc 
zasilania 

60A, 24kVA 

Współczynnik mocy > 96% 

Sprawność 95% przy znamionowej mocy wyjściowej 

  

Wyjście DC (C)  

Maksymalna moc wyjściowa 22,5 kW (szczytowa 24 kW) 

Zakres napięcia wyjściowego 150-950 V DC (CCS 2) 

Maksymalny prąd wyjściowy 60 A DC +/- 5% (CCS 2) 

  

Wyjście DC (J)  

Maksymalna moc wyjściowa 22,5 kW (szczytowa 24 kW) 

Zakres napięcia wyjściowego 150-500 V DC (CHAdeMO) 

Maksymalny prąd wyjściowy 60 A DC (CHAdeMO) 

  

 

Ogólne  

Standard połączenia DC EN61851-23 / DIN 70121 CCS 2 CHAdeMO 1.0 

Długość kabla DC 3,5 lub 7 metrów +/- 10% 

Typ wtyku DC CCS 2 / JEVS G105 CHAdeMO 

  

Dane RFID  

System RFID Felica ™ 1, tryb czytnika zbliżeniowego (NFC) 

  

Połączenie sieciowe Modem GSM / CDMA 
10/100 Base-T Ethernet 
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8.2 Parametry mechaniczne 

Parametry mechaniczne  

Wymiary (wys. x szer. x gł.)  770 mm × 585 mm × 300 mm 
Masa 70 kg 

Objętość 0,135 m3
 

Wymiary z opakowaniem (wys. x szer. x gł.)  650 mm × 1200 mm × 800 mm 

Masa z opakowaniem 80 kg 

Ochrona mechaniczna przed uderzeniem IK10 

 

8.3 Środowisko 

Dane środowiskowe  

Stopień ochrony IP54 

Zakres temperatury pracy — eksploatacja od -35°C do +55°C  
(w zakresie 45°C do 55°C parametry pracy są 
obniżone) 

Zakres temperatury podczas składowania  od -40°C do +70°C 

Wilgotność Wilgotność względna 20% – 95% bez konden-
sacji 

Roboczy poziom hałasu 55 dBA przy 25°C 

Wysokość maksymalna npm 2500 m 

 

8.4 Certyfikaty 

Certyfikacja CE 

EMC: EN 61000-6-4 emisja klasy A; EN 61000-6-3 emisja klasy B (w trakcie); EN 61000-6-2 

odporność. 

LVD: IEC 61851-23, IEC 61851-1, IEC 62196, IEC 60950, EN 61010, EN 60335 (zob. certyfi-

kat) 

 

RFID: ISO/IEC 14443 A/B, ISO/IEC15693, ISO 18902 NFC 
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9 Informacje kontaktowe 
 

 

WSKAZÓWKA 

W przypadku problemów 

Należy skontaktować się z lokalnym przedstawicielem firmy 

serwisowej ABB lub partnerem serwisowym w celu uzyskania 

pierwszej analizy problemu i rozwiązania problemu. Jeśli nie 

uda się rozwiązać problemu, skontaktują się z jednostką 

serwisową drugiego stopnia. 
 

ABB w Państwa kraju 

Prosimy o kontakt z ABB w Państwa kraju w celu uzyskania informacji na temat sprzeda-

ży, dostaw i usług. 

 

ABB EV Infrastructure global 

ABB EV Infrastructure 

 

Adres Delftweg 65 

  2289 BA Rijswijk 

  Holandia 

 

Telefon +31 70 307 62 00 

 

E-mail:  info.evi@nl.abb.com 
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10 Załącznik B – Instrukcja postępowania z 

odpadami 

10.1 Dyrektywa w sprawie zużytego sprzętu 

elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE – 

2012/19/UE) 

 

 

 

 

 

Ostrożnie: Niniejszy sprzęt nie jest przeznaczony do użytku w obiektach mieszkalnych i 

może nie zapewniać wystarczającej ochrony odbioru fal radiowych w takim środowisku. 



 

 

 

—    

Wymagania Bezpieczeństwa i Higieny Pracy 

Wallbox DC    
 

                                                                           

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 
 

 
 

Przed przystąpieniem do procesu ładowania użytkownik powinien: 
 

Zapoznać się z dołączoną instrukcją obsługi i montażu, ze szczególnym uwzględnieniem 
rozdziału 1.5.5 instrukcji montażu 
 
Zweryfikować czy obudowa ładowarki, kabel wraz ze złączem ładowania nie mają widocznych 
uszkodzeń. 
 
Nie wolno rozpoczynać procesu ładowania, gdy ładowarka lub samochód zgłaszają błędy i 
awarie. 
 
Przeprowadzając proces ładowania należy bezwzględnie przestrzegać instrukcji obsługi / 
komunikatów wyświetlanych na wyświetlaczu ładowarki 
 
Pod żadnym pozorem osobom nieuprawnionym nie wolno otwierać ładowarki i dokonywać w 
niej żadnych czynności obsługowo eksploatacyjnych. W ładowarce znajdują się obwody pod 
napięciem które stwarzają realne zagrożenie dla zdrowia i życia. 
 
Nie wolno używać ładowarki niezgodnie z jej przeznaczeniem 
 
Zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez ABB, mogą spowodować 
unieważnienie prawa właściciela do posługiwania się urządzeniem i korzystania z gwarancji ABB.  
 
Stosowanie części zamiennych spoza oferty producenta może skutkować porażeniem prądem 
przypadkowych osób, uszkodzeniem urządzenia, lub pożarem.  
 
Firma ABB, ani firmy z nią powiązane nie ponoszą odpowiedzialności wobec nabywcy tego 
produktu ani osób trzecich z tytułu szkód, strat, kosztów lub wydatków poniesionych przez 
nabywcę lub osoby trzecie w wyniku wypadku, niewłaściwego lub niezgodnego z przeznaczeniem 
użytkowania tego produktu, bądź dokonywania samodzielnych jego modyfikacji, napraw lub 
zmian, a także w przypadku zaniedbania ścisłego przestrzegania postanowień instrukcji obsługi i 
konserwacji produktu wydanych przez ABB. 

    



—    

Instrukcja przeciwpożarowa 

Wallbox DC     

 
Zabrania się użytkowania urządzenia niesprawnego technicznie, lub w sposób niezgodny z przeznaczeniem, 

albo warunkami określonymi przez producenta. 

 
W przypadku wystąpienia pożaru należy zachować spokój, nie wywoływać paniki i natychmiast zaalarmować 

okrzykiem „PALI SIĘ – POŻAR” osoby znajdujące się w najbliższej okolicy, uruchomić najbliższy ręczny 

ostrzegacz pożarowy lub telefonicznie zawiadomić centrum powiadamiania ratunkowego 112 lub straż 

pożarną 998.  

 

Alarmując należy podać informację o miejscu pożaru oraz urządzeniu które się pali, czy istnieje zagrożenie 

dla ludzi, nazwisko i numer telefonu z którego wzywana jest straż pożarna.  

 

Każda osoba przystępująca do akcji powinna pamiętać, że: W pierwszej kolejności należy ratować ludzi  

 

Należy wyłączyć dopływ prądu do palącego się urządzenia Nie wolno gasić wodą instalacji i urządzeń 
elektrycznych znajdujących się pod napięciem, cieczy palnych i substancji chemicznych reagujących z wodą 

np. karbiu, sodu, potasu i innych.  

 

Do gaszenia stacji ładowania pojazdów elektrycznych stosować gaśnice przeznaczone do gaszenia pożarów 

urządzeń będących pod napięciem do 1kV Umiejętne stosowanie środków gaśniczych umożliwia szybkie 

ugaszenie pożaru 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 



—    

Instrukcje dla operatora obsługa serwisowa 

Czyszczenie stacji ładowania Terra DC Wallbox 

 

               Czyścić stację ładowania trzy razy w roku w następujący sposób: 

 

• Usunąć większe zanieczyszczenia przez spryskanie bieżącą wodą pod niskim ciśnieniem. 

• Usunąć zabrudzenia ręcznie, używając nylonowej myjki z włókniny. 

• Dokładnie spłukać wodą z kranu. 

• Można dodatkowo wykonać woskowanie powierzchni czołowej, aby uzyskać lepsze zabezpieczenie i 

połysk. 

• Sprawdzić całą obudowę i pokrywę czołową pod kątem pęknięć lub innych uszkodzeń. 

 

 

WSKAZÓWKA 
Codzienne czyszczenie 

Utrzymywać wloty powietrza w czystości, wolne od śniegu i liści 

lub innych materiałów. 

 

 

WSKAZÓWKA 

Zagrożenie korozją 

Gdy ładowarka jest zamontowana w środowisku o 

podwyższonej korozyjności, w punktach spawania możliwe jest 

formowanie rdzy powierzchniowej. Tego typu rdza ma tylko 

charakter wizualny, bez ryzyka perforacji i rozszczelnienia 

obudowy. Rdzę można usunąć czyszcząc urządzenie w wyżej 

opisany sposób. Aby zapobiec ponownemu wystąpieniu rdzy, 

należy zakonserwować zagrożone miejsca za pomocą podkładu 

antykorozyjnego w kolorze przezroczystym lub podobnym do 

koloru urządzenia (dostępna jest oddzielne instrukcja 

serwisowa). 
 

 

 

 

 

 

WSKAZÓWKA 

Jeżeli stacja ładująca Terra DC Wallbox jest wystawiona na 

działanie deszczu, wystarczy ją czyścić dwa razy w roku.  

 

 

PRZESTROGA 

Nie stosować strumieni wody pod wysokim ciśnieniem. Woda 

może przedostać się do wnętrza obudowy stacji ładowania. W 

przypadku użycia strumienia wody pod wysokim ciśnieniem, 

należy sprawdzić, czy wnętrze stacji Terra DC Wallbox jest suche. 

– Stosować wyłącznie środki czyszczące o wartości pH od 6 do 8. 
– Nie stosować środków czyszczących zawierających składniki 

ścierne. 

– Nie używać narzędzi ściernych. 

 



 

 

 

 

 

Kontrola serwisowa stacji ładowania Terra DC Wallbox 

Poniższe czynności należy wykonać podczas każdej kontroli serwisowej stacji ładowania nie rzadziej niż raz 

w roku. 

• Należy regularnie sprawdzać prawidłowość działania wewnętrznego RCM.  

Zalecane jest sprawdzenie RCM podczas konserwacji rocznej, którą powinien przeprowadzać 

technik certyfikowany przez ABB. 

• Kabel i wtyczka 

→ Sprawdzić, czy nie ma pęknięć ani rozerwań na wtyczce lub kablu, i czy nie są widoczne 

wewnętrzne przewody kabla. 

• Ekran wyświetlacza 

→ Sprawdzić pod kątem uszkodzeń lub pęknięć. 

• Powłoka proszkowa 

→ Sprawdzić pod kątem uszkodzeń, pęknięć lub rozerwań. 

• Działanie wyłącznika RCD 

→ Sprawdzić działanie wyłącznika RCD za pomocą przycisku TEST na wyłączniku. Po wykonaniu 

testu powinien nastąpić natychmiastowy zanik zasilania stacji ładowania. 

• Działanie wyłącznika awaryjnego 

→ Sprawdzić działanie wyłącznika awaryjnego poprzez jego wciśnięcie w trakcie sesji ładowania. 

Sesja ładowania powinna zostać natychmiast przerwana. 

• Pomiary elektryczne 

→ Pomiary elektryczne należy wykonywać podczas każdej obsługi serwisowej zgodnie z procedurą 

wykonywania pomiarów elektrycznych poniżej. 

Kontrole specjalne 

W poniższych przypadkach stacja ładowania Terra DC Wallbox musi zostać sprawdzona przez pracowników 

serwisu ABB przed kolejnym użyciem: 

• Jeżeli została uderzona przez piorun. 

• Jeżeli została uszkodzona w wyniku wypadku lub pożaru. 

• Jeśli w miejscu jej zamontowania wystąpiła powódź. 

Nie włączać zasilania dopóki ładowarka nie zostanie sprawdzona i dopuszczona do użytkowania. 

 

Procedura wykonywania pomiarów elektrycznych 

 

Przed przystąpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynności należy zapoznać się z instrukcjami montażu 

oraz obsługi stacji ładowania Wallbox DC 

 

Przed dokonaniem jakichkolwiek pomiarów upewnij się, że stacja ładowania Terra DC jest całkowicie 

odizolowana od po stronie zasilania AC
 

Uwaga: Stacja musi być całkowicie odizolowana od zasilania także podczas wykonywania pomiarów bez 

napięciowych. Niektóre pomiary wymagają obecności napięcia. Podczas wykonywania tych pomiarów 

należy zachować szczególną ostrożność. 

 

Pomiary złącz ładowania DC 

 

Stacja ładowania jest wyposażona w wewnętrzny system monitorowania stanu izolacji złączy DC. W razie 

wykrycia nieprawidłowości system ten zablokuje możliwość rozpoczęcia sesji ładowania lub natychmiast 

przerwie trwającą sesję ładowania. 

W przypadku sprawdzenia okresowego lub odbiorczego, z uwagi na ograniczoną dostępność aparatury 

pomiarowej i dedykowanych adapterów dla złącz DC, a w konsekwencji trudności w dokonaniu sprawdzenia 
w pełnym zakresie, weryfikacja poprawności działania układu może polegać na dokonaniu oceny wizualnej 

stanu styków w obrębie urządzenia. W przypadku braku widocznych uszkodzeń skuteczność działania 

urządzenia należy uznać za potwierdzoną. 



 

W przypadku kiedy instalator posiada odpowiedni sprzęt możliwe jest wykonanie pomiarów złącz 

ładowania DC manualnie.  

 

UWAGA: W celu wykonania pomiarów rezystancji izolacji złącz DC należy bezwzględnie odłączyć kabel 

ładowania ze stacji Terra DC Wallbox zgodnie z procedurą RI-TWB-110 lub RI-TWB-111. 

 
W celu wykonania pomiarów elektrycznych stacji ładowania zaleca się wykorzystanie dedykowanych 

adapterów z wyprowadzonymi pinami / portami przewodów. 

  

 

Pomiar ciągłości przewodu ochronnego dla złącza DC  

 

Zmierz rezystancję między pinem PE w złączu/gnieździe DC i zaciskiem PE od strony zasilania.  Do pomiaru 

należy użyć prądu 200 mA oraz napięcia 4-24 V. Wynik pomiaru uznaje się za prawidłowy jeżeli zmierzona 

wartość rezystancji jest mniejsza lub równa 1 Ohm.   

 

Pomiar rezystancji izolacji dla złącza DC  

 
Przygotowanie złącza DC do pomiaru. 

 

W celu przygotowania złącza DC do pomiaru należy postępować zgodnie z procedurami RI-TWB-110 lub RI-

TWB-111 (punkty 1-7) załączonymi na końcu dokumentacji serwisowej. 

 

Zmierz rezystancję izolacji między pinami złącza DC. Do pomiaru należy zastosować napięcie nie większe niż 

500 V. Wynik pomiaru uznaje się za prawidłowy jeżeli zmierzona wartość rezystancji jest większa lub równa 

1 MOhm.   

 

Pomiar skuteczności ochrony przeciwporażeniowej na zasilaniu AC stacji ładowania (zabezpieczenie 

nadprądowe zewnętrzne)  

 
W sieci TN należy sprawdzić czy jest spełniony warunek: Zs x Ia ≤ Uo  

 

Zs – impedancja pętli zwarcia  

Ia – prąd powodujący zadziałanie wyłącznika w czasie  ≤ Twm  

Twm – czas wyłączenia maksymalny   

Uo – znamionowe napięcie względem ziemi   

 

Typ sieci 120 VAC < Uo VAC < 230 VAC 

TN Twm = 0,4 s 

TT Twm = 0,2 s 

 

Pomiar skuteczności ochrony przeciwporażeniowej na zasilaniu AC stacji ładowania (zabezpieczenie 

różnicowo-prądowe zewnętrzne)  

 

Należy zmierzyć czas zadziałania wyłącznika RCD. Zmierzony czas powinien być zgodny z wytycznymi 

podanymi w poniższej tabeli.   
  

Czas wyłączenia [s]  

IΔn 2IΔn 5IΔn Krotność IΔn 

0,3 0,15 0,04 Max. Czas wyłączenia 

 

IΔn – prąd znamionowy wyłącznika 

 

Następnie należy dokonać pomiaru prądu zadziałania wyłącznika RCD. Zmierzony prąd powinien mieścić się 

w dopuszczalnym zakresie, według poniższej tabeli:  

 

RCD typ A 0,35 – 1,4 IΔn 

RCD typ B 0,5 – 2 IΔn 

 

Pomiary elektryczne należy wykonywać podczas każdej obsługi serwisowej jednak nie rzadziej niż raz w 

roku. 



 

W przypadku konieczności wykonania wymiany wyświetlacza, kabli służących do ładowania pojazdów 

elektrycznych, lub filtrów wlotowych i wylotowych poniżej dołączone zostały procedury wymiany tych 

elementów. W pozostałych przypadkach prosimy o skontaktowanie się z serwisem ABB. 

 

 

 
Schemat blokowy stacji ładowania Terra DC 

 

 

 
 

UWAGA:  

 

- Każda stacja ładowania musi być indywidualnie zabezpieczona za pomocą umieszczonego po stronie 

zasilania oddzielnego wyłącznika różnicowoprądowego (RCD) co najmniej typu A, o znamionowym prądzie 

różnicowym nieprzekraczającym 30 mA. 

- Biorąc pod uwagę charakterystykę przełączania części DC stacji ładowania, zalecamy wybranie takiego 

zabezpieczenia RCD, które będzie w stanie wytrzymać krótkotrwałe impulsy prądowe (zabezpieczenie o 

wysokiej odporności) np: F 204 A-40/0,03 AP-R numer zamówieniowy:  2CSF204401R1400 

- Ponieważ wszystkie warianty wyposażone są w wewnętrzną funkcję kontroli zwarcia po stronie prądu 

stałego, prąd stały zwarciowy o wartości przekraczającej 6 mA nie występuje po stronie wejścia zasilania AC 

urządzenia TERRA WALLBOX DC, a tym samym nie jest wymagane zamontowanie po stronie zasilania 

sieciowego wyłącznika różnicowoprądowego klasy B, niemniej jednak przepisy krajowe mogą wymagać 

zamontowania RCD klasy B niezależnie od wewnętrznego ograniczenia prądu zwarciowego DC. 

UWAGA: Zgodnie z normą dla wyłączników różnicowoprądowych, RCD klasy A jest w stanie tolerować prąd 

zwarciowy stały o wartości 6 mA przy zachowaniu prawidłowego działania. 

 

- Należy stosować bezpieczniki lub równoważne wyłączniki instalacyjne odpowiednie dla parametrów 

ładowarki (zob. pkt 16.1, IEC 61851-1:2017). 

 

Rozwiązywanie problemów 

Operator punktu lub biuro obsługi jest pierwszym punktem kontaktu dla klienta. Biuro obsługi może zdalnie 

rozwiązywać proste problemy klienta.  

 

W szczególnych przypadkach operator punktu znający stację ładowania może zostać poproszony przez 

Serwis ABB o podanie informacji o stanie niektórych elementów wewnętrznych stacji ładowania. Dlatego na 

kolejnych stronach podano krótki opis umiejscowienia i funkcji różnych elementów. 



RI-TWB-100 Wymiana przedniej pokrywy ładowarki 
  

C J   Ilość stron 7 

Typ ładowarki TWB X X   Wersja 1.0 PL 

  Data 18-04-2020 

Czas wymiany   Wymagane wsparcie 2 linii serwisu Nie 

  

 Opis części Kod 4EPY Ilość 

Wymagane części Pokrywa XEE.V2M16.1 xxxx 1 

Wymagane narzędzia Śrubokręt 

  

Przygotowanie Nie 
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Purpose of the instruction and short description: 

Wymiana pokrywy ładowarki Terra DC 
Numer części:  YVD.V2MA7.0 

 

Ryzyka I punkty wymagające uwagi: 

Przed przystąpieniem do pracy zapoznaj się z procedurą  SI-TWB-0000 Instrukcja bezpieczeństwa 

 

Powód wsparcia 2 linii serwisu: 

Brak 
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DC 

Wallbox 
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Procedure: 

 

 
 

1. Zdemontuj obudowę ładowarki numer 
zamówieniowy:  
- XEE.V2M16.1 
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DC 
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Procedure: 

 

 
(A)           

2. Wykręć dwie śruby (XFM.00423 które są 
umieszczone po obu stronach ładowarki (Element 
A). 
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DC 
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Procedure: 

 

                                     

 
                        

3. Zdejmij obudowę  (XEE.V2M16.1). 
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4. Zamontuj nową obudowę (XEE.V2M16.1) na 
ładowarce DC wallbox. Uważaj na zatrzaski w 
dolnej części obudowy. Muszą się one znleźć w 
miejscach dla nich przeznaczonych. 
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Typ ładowarki Terra 
DC 

Wallbox 
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Procedure: 

 

 

5. Przykręć śruby (XFM.00423) z obu stron obudowy 
z momentem 1.5/2N.m. 
 

 



RI-TWB-103 Wymiana ekranu dotykowego 
  

C J G T Ilość stron 12 

Typ ładowarki TWB X X X X Wersja 1.0 PL 

  Data 18-04-2020 

Czas wymiany   Wsparcie 2 linii serwisu Nie 

  

 Opis części Kod 4EPY Ilość 

Wymagane części SPARE; TWB; DISPLAY KIT 7 INCHES 6AGC074827 1 

Wymagane narzędzia  

  

Przygotowanie Nie 
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Krótki opis 

Wymiana ekranu dotykowego zainstalowanego na przedniej pokrywie ładowarki  
Numer części: YVD.V2MA3.0 

 

Ryzyka I punkty wymagające uwagi: 

Przed przystąpieniem do pracy zapoznaj się z procedurą  SI-TWB-0000 Instrukcja bezpieczeństwa 

 

Powód wsparcia 2 linii serwisu: 

Brak 
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Procedura: 

 

 
 

1. Zdemontuj obudowę ładowarki 
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Procedura: 

 

 
(A)           

2. Wykręć dwie śruby (XFM.00423 które są 
umieszczone po obu stronach ładowarki (Element 
A). 
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Procedura: 

 

 
 

 
3. Zdejmij obudowę  (XEE.V2M16.1). 
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Procedura: 

 

 
 

4. Odkręć 12 śrub zaznaczonych kolorem czerwonym 
na zdjęciu obok 
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Procedura: 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

5. Ostrożnie zdejmij pokrywę uważając aby nie 
zniszczyć przewodów elektrycznych 
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Procedura: 

 

 
 

6. Odepnij wtyki kalbi wskazanych kolorem żółtym 
na zdjęciu obok.  

 
(A)                                                  (B) 

7. Odkręć 4 śruby zaznaczone kolorem czerwonym 
na zdjęciu obok, następnie zdejmij stary 
wyświetlacz. W jego miejsce zamontuj nowy . 

 
 
Kabel antenowy 
 
XFN.00080 (3N.m) 

 

 

 

  

8. Dokręć cztery śruby wskazane kolorem 
czerwonym na rysunku obok.  
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9.  Podłącz wtyczki kalbi zaznaczonych kolorem 
żółtym na rysunku obok  
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10.  Zainstaluj  ponownie pokrywę z mechaniką 

 

 



RI-TWB-103 Wymiana ekranu dotykowego 
  

C J G T Ilość stron 12 

Typ ładowarki TWB X X X X Wersja 1.0 PL 

  Data 18-04-2020 

 

RI-TWB-103  - Wymiana ekranu dotykowego  
Page 11 / 12 

 

11. Zainstaluj pokrywę ładowarki.  Zwróć uwagę na 
prawidłowe zapięcie zaczepów na dole ładowarki.  



RI-TWB-103 Wymiana ekranu dotykowego 
  

C J G T Ilość stron 12 

Typ ładowarki TWB X X X X Wersja 1.0 PL 

  Data 18-04-2020 

 

RI-TWB-103  - Wymiana ekranu dotykowego  
Page 12 / 12 

 

 

 

12. Wkręć śruby (XFM.00423) po obu stronach 
obudowy z momentem  1.5/2N.m.. 

 



RI-TWB-109 Wymiana filtra wlotowego 
  

C J G T Ilośc stron 10 

Typ ładowarki TWB X X X X Wersja 1.0 PL 

  Data 18-04-2020 

Czas wymiany   Wymagane wsparcie drugiej linii 
serwisu 

Nie 

  

 Opis części Kod 4EPY Ilość 

Wymagane części CP; CE; UPGRADE KIT CCV B+S 
PAYMENT TERMINAL 

6AGC075783 1 

Wymagane narzędzia  

  

Przygotowanie Nie 
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Krótki opis: 

Wymina filtra wlotowego  
Numer części: YVD.V2MA0.0 

 

Ryzyka I punkty wymagające uwagi: 

Przed przystąpieniem do pracy zapoznaj się z procedurą  SI-TWB-0000 Instrukcja bezpieczeństwa 

 

Powód wsparcia 2 linii serwisu: 

Brak 
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Procedure: 

 

 
 

1. Zdemontuj obudowę ładowarki 
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Procedure: 

 

 
(A)         

2. Wykręć dwie śruby (XFM.00423 które są 
umieszczone po obu stronach ładowarki (Element 
A). 
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Procedure: 

 

                                       

 
 

 
3. Zdejmij obudowę  (XEE.V2M16.1). 
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Procedure: 

 

 
 

4. Odkręć śrubę wskazaną na rysunku 
 
 

Uważaj na kołnierz w górnej części filtra. Filtr 
należy wsunąć poniżej kołnierza. 
 
Dokręć kołnierz za pomocą śruby z momentem  
XFS.00024.0 1N.m.  
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Procedure: 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

5. Wymień filtr  (XUF.V2M01.1). 
 
 
 

 
 

6.  Zamocuj nowy filtr I dokręć śrubę zaznaczoną 
kolorem czerwonym. Pamiętaj, że górny kołnierz 
filtra zależy zamocować pod kołnierzem 
zaznaczonym kolorem niebieskim na zdjęciu. 
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7.  Zainstaluj pokrywę ładowarki.  Zwróć uwagę na 
prawidłowe zapięcie zaczepów na dole ładowarki.  
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Procedure: 
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1. Wkręć śruby (XFM.00423) po obu stronach 
obudowy z momentem  1.5/2N.m.. 

 



RI-TWB-108 Wymiana filtra wylotowego 
  

C J G T Ilość stron 9 

Typ ładowarki: TWB X X X X Wersja 1.0 PL 

  Date 18-04-2020 

Czas wymiany   Wymagane wsparcie 2 linii serwisu? Nie 

  

 Opis części Kod 4EPY Ilość 

Wymagane części CP; CE; UPGRADE KIT CCV B+S 
PAYMENT TERMINAL 

6AGC075783 1 

Wymagane narzędzia  

  

Przygotowanie Nie 
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Krótki opis 

Wymiana filtra wylotowego ładowarki terra DC  
Numer części: YVD.V2MA1.0 

 

Ryzyka I punkty wymagające uwagi: 

Przed przystąpieniem do pracy zapoznaj się z procedurą  SI-TWB-0000 Instrukcja bezpieczeństwa 

 

Powód wsparcia 2 linii wsparcie 

Brak 
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Typ ładowarki TWB X X X X Wersja 1.0 PL 

  Data 18-04-2020 
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Procedure: 

 

 
 

1. Zdemontuj obudowę ładowarki 
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Procedure: 

 

 
(A)                                               

2. Odkręć dwie śruby (XFM.00423 które są 
umieszczone po obu stronach ładowarki (Element 
A). 
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Procedure: 

 

 
 

 
3. Zdejmij obudowę  (XEE.V2M16.1). 
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Procedure: 

 

 
 

4. Odkręć cztery śruby XFM.00359 zaznaczone na 
zdjęciu kolorem czerwonym 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

5. Wyjmij filtr (XUF.V2M01.1). 
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Procedure: 

 

 
 

6.  Umiesć nowy filtr 

 

7. Przykręć cztery śruby XFM.00359 w miejscach 
oznaczonych kolorem czerwonym z momentem 
3N.m 
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8. Zainstaluj pokrywę ładowarki.  Zwróć uwagę na 
prawidłowe zapięcie zaczepów na dole ładowarki. 
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Procedure: 

 

 

 

 

  

1. Wkręć śruby (XFM.00423) po obu stronach 
obudowy z momentem  1.5/2N.m.. 
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RI-TWB-110 Wymiana kabla Combo 
  

C J G T Ilość stron 11 

Typ ładowarki TWB X X X X Wersja 1.0 PL 

  Date 18-04-2020 

Estimated Time   Wymagane wsparcie drugiej linii 
serwisu 

Nie 

  

 Opis części Kod 4EPY Ilość 

Wymagane części SPARE; VESTA; INTERNAL FANS ASSY 6AGC074829 1 

Wymagane narzędzia Required tooling 

  

Przygotowanie Nie 
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Krótki opis: 

Wymiana kabla zasilania Combo 
Spare Part: YVD.V2MA5.0 

 

Ryzyka I punkty wymagające uwagi: 

Przed przystąpieniem do pracy zapoznaj się z procedurą SI-TWB-0000 Instrukcja bezpieczeństwa 

 

Powód wsparcia 2 linii serwisu 

Brak 
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Procedura: 

 

 
 

1. Zdejmij obudowę ładowarki 
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Procedura: 

 

 

2. Wykręć dwie śruby (XFM.00423) które są 
umieszczone po obu stronach ładowarki (element 
A) 



RI-TWB-110 Wymiana kabla Combo 
  

C J G T Ilość stron 11 

Typ ładowarki TWB X X X X Wersja 1.0 PL 

  Data 18-04-2020 

 

RI-TWB-110  - Wymiana kabla Combo  
Page 4 / 11 

(A)           
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Procedura: 

 

                                     

 
 

 
3. Zdemontuj obudowę (XEE.V2M16.1). 
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Procedura: 

 

 

4.  Odkręć dwie śruby zaznaczone na rysunku, 
zdemontuj metalową obudowę. 

 

 

 

 
5. Odkręć dwie śruby zaznaczone na rysunku. 
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6. Rozłącz kable zaznaczone na rysunku kolorem 
niebieskim.  

 
 

7.  Rozłącz kabel  zaznaczony kolorem żółtym 
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11.  Podłacz nowe przewody zasilające zaznaczone 
na rysunku kolorem niebieskim.  

 

 
 

 
12. Skręć dwie śruby zaznaczone na rysunku kolorem 

czerwonym. 
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13.  Zainstaluj pownownie obudowę metalową.  
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14.  Zainstaluj ponownie plastikową obudowę, zwróć 
uwagę na prawidłowo zapięte zaczepy na dole 
obudowy 
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15.  Wkręć śruby (XFM.00423) po obu Stronach 
obudowy z momentem 1.5/2N.m... 

 

 

 



RI-TWB-111 Wymiana kabla Chademo 
  

C J G T Stron 10 

Typ ładowarki TWB X X X X Version 1.0 PL 

  Data 18-04-2020 

Czas wymiany   Wymagane wsparcie 2 linii serwisu Nie 

  

 Opis części Kod 4EPY Ilość 

Wymagane części SPARE; TWB; INTERNAL FANS ASSY 6AGC074829 1 

Wymagane narzędzia  

  

Przygotowanie Nie 
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Krótki opis: 

Wymiana kabla ładowania ChaDeMo 
Spare Part: YVD.V2MA5.0 

 

Specific risks and attention points: 

Przed przystąpieniem do pracy zapoznaj się z procedurą SI-TWB-0000 Instrukcja bezpieczeństwa 

 

Powód wsparcia 2 linii serwisu 

Brak 
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Procedura: 

 

 
 

1. Zdemontuj obudowę ładowarki 
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Procedura: 

 

 

2. Wykręć dwie śruby (XFM.00423) które są 
umieszczone po obu stronach ładowarki (element 
A) 
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(A)           
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Procedura: 

 

                                     

 
 

 
3. Zdemontuj obudowę  (XEE.V2M16.1). 
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Procedura: 

 

 

4.  Odkręć dwie śruby zaznaczone na rysunku, 
zdemontuj metalową obudowę. 

 

 

 
5. Odkręć dwie śruby zaznaczone na rysunku  
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6. Odkręć śruby mocujące wskazane kolorem 
niebieskim przewody. 

 
 

7.  Rozłącz kable. 
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11.  Podłącz nowe przewody wskazane kolorem 
niebieskim na rysunku.  

 

 
12. Przykręć dwie śruby wskazane kolorem 

czerwonym na rysunku. 

 

13.  Zainstaluj ponownie obudowę metalową.  
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14.  Zainstaluj ponownie plastikową obudowę, zwróć 
uwagę na prawidłowo zapięte zaczepy na dole 
obudowy. 
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15.  Wkręć śruby (XFM.00423) po obu Stronach 
obudowy z momentem 1.5/2N.m... 

 

 

 



 

 

ABB Sp. z o.o. 
Adres:  
04-713 Warszawa 

Numer telefonu 
centrala 

Numer faxu 
022 51 52 566 

Adres strony 
internetowej 

Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy 
XX Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru  

ul. Żegańska 1 022 51 52 500 022 51 52 836 www.abb.pl Sądowego 
    KRS: 0000004745 
    NIP: 526-030-44-84; PL 5260304484 

 
  

Deklaracja zgodności EU 
 

ABB Sp. z o.o. 04 – 713 Warszawa, ul. Żegańska 1 
 

powołując się na wystawioną przez producenta: 
ABB BV 

Product Group EV Charging Infrastructure 
George Hintzenweg 81 3068 AX, Rotterdam 

The Netherlands 
 

deklarację zgodności EU z dnia: 12.12.2018 roku, która stanowi załącznik do niniejszej deklaracji  
dotyczącą  produktów określonych niniejszą deklaracją, oświadczamy z pełną odpowiedzialnością, że wyroby: 
 
Stacja ładowania pojazdów elektrycznych:  DC Wallbox XX YY 
w dozwolonych poniższych kombinacjach typów: C1,C2,C1C1,C2C2,C1J,C2J,JJ  
 
do którego ta deklaracja się odnosi jest zgodny z następującymi normami zharmonizowanymi EU: 
Dyrektywa EU 2014/53/EU dotyczącej udostępnienia na rynku urządzeń radiowych 
 
Zgodność z dyrektywą 2014/53/UE zapewnia zgodność z obowiązującymi częściami następujących 
zharmonizowanych norm europejskich 

• EN 301 908-2 v11.1.2 (2007) 

• EN 301 511 V 9.0.2 (2013) 

• EN 300 330 V2.1.1 (2017) 
 
Odpowiedni poziom kompatybilności elektromagnetycznej, o którym mowa w art. 3 nr 1 lit. (b) 2014/53/UE 
zapewnia zgodność z obowiązującymi częściami następujących zharmonizowanych norm europejskich zgodnie z: 
2014/30 / UE: 

• EN 61000-6-2 : (2005) 

• EN 61000-6-4 : (2007) + A1 : (2011) 

• EN 61000-3-11 : (2000) 

• EN 61000-3-12 : (2011) 

• EN 301 489-1 V2.2.0 : (2017) 

• EN 301489-52 V1.1.0 : (2016) 

• EN 301489-3 V2.1.1 : (2017)  
 
Ochrona zdrowia i bezpieczeństwo, o których mowa w art. 3 nr 1 Lit (a) 2014/53 / UE zapewnia zgodność z 
obowiązującymi częściami następujących zharmonizowanych norm europejskich zgodnie z 2014/30/UE: 

• EN 61851-1 : (2011) 

• EN 61851-23 : (2014) 

• EN 62311 : (2008) 

• EN 60529 : (1991) 
 
 
Warszawa 17.06.2020 rok 

                                                                                                                 
Marcin Walewski 

Samodzielny Specjalista do  
Spraw Zarządzania Produktami 




